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Before y 3

Simulator X\
Usage
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Ensure there are no obstacles Clean and disinfect the Ensure that the base stations are turned
in the training area, no direct equipment. on. After a few seconds, the light will
sunlight, and no reflective turn to green.
surfaces.

e power bank o

&)
gy

headset
adapter

Place the headset and power Connect the headset adapter to the A green light appears on the Go to the computer and start the
bank on the mat in the middle of power bank and switch it on with the headset adapter. VIVE Wireless application.
the training area. button on the power bank.

(8] ©

Wait until VIVE Wireless is ready. Start the SteamVR application. Switch the controllers on by Wait until all symbols appear colored.
Check if the headset adapter is holding down the ® button Note: The headset and controllers
still active, otherwise re-activate until you hear a beep. A solid may switch to standby mode. To re-
it by clicking the button on top. blue light will appear on both activate them, move them slightly.

controllers below this button.

Questions?
%Bﬁ Our troubleshooting guides will help you to solve
?5@ your issues.
Visit our support portal
support.innerspace.eu
Start the Simulator Hub Continue with the instructions

application. on the next page.



The Simulator N\

The controllers are the virtual

SESSion hands of the trainee in the

simulator environment.

Index Finger Button

~
~
~
~
The headset of the trainee is the
portal to virtual reality (VR).

A virtual grid shows the room boundaries to
ensure the trainee’s safety while wearing the
headset. Do not go or reach beyond it.

Welcome the trainee.

4] (5]
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Check if the trainee is aware of Introduce the trainee to the Use a new VR hygiene face Give the power bank to the
the health and safety guidelines. simulator system and give a brief mask. trainee and mount it on a belt or
overview of its content and an pocket.

introduction to the VR equipment.

) 9. 4.
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Help the trainee put on the headset Give the controllers to the Start the training module on the Loosen the straps and take back
and ensure it is fitted correctly. Let trainee. The straps must be computer and complete it. the controllers from the trainee.
the trainee adjust the headset to placed around the wrist and
achieve a sharper image. tightened.



Place the controllers
on the desk.

Clean and disinfect the VR
equipment.

Help the trainee take off the
headset and welcome them
back to the real world.

©

Close the training module.

After Simulator Usage

Take the power bank back from
the trainee.

Questions?
Our troubleshooting guides will help you to solve

your issues.

Visit our support portal

support.innerspace.eu

Disconnect the power bank from
the headset adapter.

(4]

)

£

Close all applications on the computer,

but leave the computer on.

Connect the power bank and the

controllers to the charger.

5

Clean the workspace.

Safely store the equipment in a

storage locker. Note: Sunlight

and moisture may damage the
equipment.
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Vor der o

Simulator- PN

Anwendung
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Stelle sicher, dass der Trainingsbereich Reinige und desinfiziere das Schalte die Sensoren ein. Nach einigen
frei von Gegenstéanden ist und kein Equipment. Sekunden wechselt das Licht auf Griin.
Sonnenlicht oder reflektierende Flachen
vorhanden sind.

e Powerbank

&)
gy

Headset-
Adapter

Lege das Headset und die Verbinde den Headset-Adapter mit der Auf dem Headset-Adapter Gehe zum PC und starte die VIVE
Powerbank auf die Matte in der Powerbank und schalte sie mit der erscheint ein griines Licht. Wireless-Anwendung.
Mitte des Trainingsbereichs. Taste ein.

(8] ©

Warte bis VIVE Wireless bereit ist. Starte die SteamVR- Schalte die Controller ein, indem Warte, bis alle Symbole in Farbe
Prife, ob der Headset-Adapter noch aktiv Anwendung. du die (® Taste gedriickt haltst, erscheinen. Hinweis: Headset und
ist. Andernfalls reaktiviere ihn mit einem bis du einen Piepton horst. Controller konnen in den Standby-Modus

Klick auf die Schaltflache. AnschlieBend erscheint am wechseln. Bewege sie, um sie wieder
Controller ein blaues Licht. aufzuwecken.

Fragen?
%Dé’ Unsere Leitfaden zur Fehlerbehebung helfen dir, das
C?EE‘SD Problem schnell zu I6sen.
Besuche dazu support.innerspace.eu
Starte die Simulator Hub- Fahre fort mit den
Anwendung. Anweisungen auf der

nachsten Seite.



Anwendung N _
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d es S I m u Iato rs virtuilledn Realitat (VR),d _

Zeigefingertaste

~
~
~
Das VR-Headset ist das Portal in die
virtuelle Realitat.

Ein virtuelles Gitter zeigt die
Raumbegrenzungen. Es Uberlagert die VR bei
Annaherung und gewahrleistet die Sicherheit

HeiRe den Trainee herzlich des Trainees, wahrend er das Headset tragt.

willkommen!

4] (5]
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Weise den Trainee in Stelle dem Trainee das Simulator- Stelle sicher, dass eine frische Die Powerbank muss
die Gesundheits- und System vor und gib einen Uberblick VR-Hygienemaske verwendet entweder am Glrtel oder
Sicherheitsrichtlinien ein. zum Inhalt. wird. an der Hosentasche des

Trainees befestigt werden.

) 9. 4.
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Hilf dem Trainee beim Aufsetzen Gib dem Trainee die Controller. Starte das Trainingsmodul am Nachdem die Anwendung
des VR-Headsets und stelle sicher, Die Bander missen um das PC und schliele es ab. beendet ist, hilf dem Trainee
dass es richtig sitzt. Handgelenk gelegt und festgezogen beim Ldsen der Bander und
werden. nimm die Controller zurtick.



Lege die Controller auf
den Tisch.

Unterstitze den Trainee beim
Abnehmen des Headsets.

---/.----

Reinige und desinfiziere den
Controller sowie das VR-
Headset sorgfaltig.

Beende das Trainingsmodul.

Nimm die Powerbank vom
Trainee zurlck.

Fragen?
Unsere Leitfaden zur Fehlerbehebung helfen dir, das
Problem schnell zu I6sen.

Besuche dazu support.innerspace.eu

Nach der Simulator-Anwendung

Trenne die Powerbank vom

Verbinde die Controller und

Headset-Adapter. die Powerbank mit dem USB-
Ladegerat.
7@ (
= 7

£

Schliele alle Anwendungen
am PC, aber lass den PC

Reinige den Arbeitsplatz.

eingeschaltet.

10

Das VR-Equipment sollte sicher aufbewahrt
werden. Hinweis: Das Equipment vor
Sonnenlicht und Feuchtigkeit schitzen.
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Avant y y
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I'utilisation R\
du
Si m u Iate u r Assure-toi de I'absence de lumiére Nettoie et désinfecte Allume les capteurs. Aprés

solaire directe, de surfaces I'équipement. quelques secondes, le témoin
réfléchissantes et dobstacles dans devient vert.

]
R
)

la zone de formation.

e batterie externe

&)
gy

adaptateur
du casque

Place le casque et la batterie Connecte l'adaptateur du casque a Un témoin vert s'allume sur Va a l'ordinateur et lance
externe sur le tapis au centre de la batterie et allume la batterie avec I'adaptateur du casque. I'application VIVE Wireless.
la zone de formation. son bouton .

(8] ©

Attends que VIVE Wireless soit prét. Démarre I'application SteamVR. Allume les controleurs en Attends que tous les symboles s'affichent
Vérifie que I'adaptateur du casque est maintenant appuyé le bouton en couleurs. Attention: Le casque et
toujours actif. Dans le cas contraire, (® jusquau bip sonore. Ensuite, les controleurs peuvent passer en mode
réactive-le en cliquant sur le bouton. un témoin bleu apparait sur le veille. Bouge-les pour les réactiver.
contrbleur.

Des questions ?
Nos guides de dépannage vous aident a résoudre
les problemes.

Visite notre site Web support.innerspace.eu

Démarre I'application de Continue avec les instructions de
Simulator Hub. la page suivante.

12



Utilisation du

Les contréleurs sont les mains

S i m u Iate u r du stagiaire dans la réalité

virtuelle (RV).

~
~
~
e
Le casque RV du stagiaire est le
portail vers la réalité virtuelle.
~

Une grille virtuelle représente les limites de
la piece pour assurer la sécurité du stagiaire

qui porte le casque. Elle apparait dans la RV a

I'approche.

Accueille le stagiaire.

4] (5]
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Informe le stagiaire des Présente au stagiaire le systeme Utilise un masque facial Place la batterie externe a la ceinture ou
consignes de santé et de simulateur et expose-lui brievement d’hygiéne RV neuf. dans la poche du stagiaire.

sécurité. son contenu.

) W 2

4 e
Y G S

Aide le stagiaire & mettre le Donne au stagiaire les contréleurs. Lance le module de formation Une fois I'utilisation terminée,
casque RV et assure-toi de Place les sangles sur les poignets du sur l'ordinateur et termine-le. desserre les sangles et récupére
son bon ajustement. stagiaire et serre-les. les controdleurs.
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Pose les controleurs Aide le stagiaire a retirer le casque.

sur la table.

-
©
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Nettoie et désinfecte Ferme le module de formation.
soigneusement les controleurs
ainsi que le casque RV.

Retire la batterie externe du
stagiaire.

Des questions ?
Nos guides de dépannage vous aident a résoudre
les problemes.

Visite notre site Web support.innerspace.eu

Apreés l'utilisation du simulateur

Déconnecte la batterie externe de Connecte les controleurs et la batterie
I'adaptateur du casque. au chargeur USB.

(4] (5]
®

L —

Ferme toutes les applications sur Nettoie I'espace de travail.
l'ordinateur, mais laisse-le allumé.

’équipement RV doit étre conservé en toute
sécurité. Attention: Protéger I'équipement
des rayons du soleil et de 'humidité.
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Antes de
utilizar el
simulador

[y ]
)

Asegurate de que no haya ningun
obstaculo, luz solar directa ni
superficies reflectantes dentro del
area de formacion.

e bateria externa

adaptador de
las gafas

Deja las gafas y la bateria
externa en la alfombrilla, en el

Conecta el adaptador de las
gafas a la bateria externa
centro del area de formacion. y pulsa el boton para

encenderlo.

(8] ©

Espera a que aparezca la indicacion Inicia la aplicacion SteamVR.
«Ready» en VIVE Wireless.
Comprueba si el adaptador de las gafas
sigue activo. De lo contrario, pulsa el

botén para reactivarlo.

Inicia la aplicacion Simulator Continua con las instrucciones de

Hub. la pagina siguiente.

16
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Limpia y desinfecta el equipo. Enciende los sensores.
Transcurridos unos segundos, la

luz cambia a verde.

&)
gy

Se enciende una luz verde en el Dirigete al ordenador e inicia la

adaptador de las gafas. aplicacion VIVE Wireless.

Enciende los mandos apretando
el botdn (® hasta que oigas un
pitido. Se encenderd una luz azul
permanente en ambos mandos.

Espera a que todos los iconos
aparezcan coloreados. Nota:
las gafas y los mandos pueden
ponerse en modo standby.
Muévelos para reactivarlos.

¢Alguna duda?
Resuélvela rapidamente consultando nuestras guias
de solucion de problemas.

Visita support.innerspace.eu




Utilizar el
simulador

Da la bienvenida al alumno.

Explica brevemente al alumno Presenta el sistema del simulador al

las normas sanitarias y de alumno y explicale resumidamente

el contenido.

seguridad.

=

Da los mandos al alumno. Hay

Ayuda al alumno a ponerse las
gafas de RV, asegurandote de que que ajustar bien las correas a las

queden bien ajustadas. mufiecas.

utilice un protector higiénico

Inicia el moédulo de formacion
en el ordenador y complétalo.

Los mandos son las manos

del alumno en la realidad
virtual (RV).

~
~
e
Las gafas de RV son la puerta de
entrada a la realidad virtual.

Los limites de la sala se muestran mediante
una cuadricula virtual que se superpone a la
RV al acercarse, garantizando la seguridad del
alumno mientras lleva puestas las gafas.

4] (5]

Asegurate de que el alumno  Fija la bateria externa al cinturén o al bolsillo

del alumno.
nuevo al ponerse las
gafas de RV.

9. 4.
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Una vez finalizada la aplicacion,
ayuda al alumno a aflojar las
correas y toma los mandos.



Deja los mandos sobre

la mesa. gafas.

Ayuda al alumno a quitarse las

Limpia y desinfecta los

mandos y las gafas de RV
cuidadosamente.

Cierra el médulo de formacion.

Retira la bateria externa del
alumno.

¢Alguna duda?
Resuélvela rapidamente consultando nuestras
guias de solucion de problemas.

Visita support.innerspace.eu

Después de utilizar el simulador

Desconecta la bateria externa del

adaptador de las gafas.

(4] (5]
®

£

Cierra todas las aplicaciones en el
ordenador, pero deja el ordenador

encendido.

18

Conecta los mandos y la bateria

externa al cargador USB.

Limpia el lugar de trabajo.

Guarda el equipo de RV en un lugar seguro.
Nota: mantener el equipo en un lugar seco
y alejado de la luz solar.
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Prima
dell’'uso del
simulatore

Posiziona il visore e il

powerbank sul tappetino,
al centro dell'area adibita
all'allenamento.

18

Aspetta fino a quando VIVE
Wireless non sara avviato.
Verifica che I'adattatore del
visore sia ancora in funzione.
Qualora non dovesse esserlo,
riattivalo con un click sulla barra
dei comandi.

Awvia l'applicazione Simulator
Hub.

o |3
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Assicurati che l'area di Pulisci e disinfetta l'attrezzatura. Accendi i sensori. Dopo qualche

allenamento sia priva di secondo, la luce diventera verde.
oggetti e non vi sia luce solare
né superfici che fungono da

specchio.

powerbank

&)
gy

adattatore per
il visore

Collega I'adattatore per il visore al La luce dell'adattatore del visore
powerbank e accendilo premendo il

tasto @.

Vai al computer e avvia

diventera verde. I'applicazione VIVE Wireless.

©

Awvia l'applicazione StreamVR.

Accendi i controller tenendo
premuto il tasto ® fino a
quando non sentirai il segnale
acustico. Successivamente

Resta in attesa fino a quando tutti i
simboli colorati saranno comparsi.
Avviso: il visore e i controller possono
entrare in modalita standby. Muovili,
comparira sul controller una per farli uscire dallo standby.

luce blu.

Hai delle domande?
Le nostre guide per la risoluzione di problemi ti aiutano
a risolvere i problemi rapidamente.

Visita support.innerspace.eu

Continua a seguire le istruzioni
sulla pagina seguente.




Uso del N\

| controller sono le mani del

S i m u Iato re discente nella realta virtuale

(RV).

(D
9, S
Acceso/spento
(2 -
Tasto dell'indice

~
~
~
~
Il visore RV vi da accesso alla
realta virtuale.
~

Una griglia virtuale mostra i limiti della stanza.

Sovrappone la realta virtuale quando ci si
avvicina e garantisce la sicurezza del discente
durante I'uso del visore.

Dai il benvenuto al
discentel!

4] (5]

‘an =
lllustra al discente le linee guida Presenta al discente il sistema Assicurati che venga utilizzata Fissa il powerbank o alla cintura
in materia di igiene e sicurezza. del simulatore e forniscigli una una maschera igienica pulita per o alla tasca dei pantaloni del
panoramica dei contenuti. il visore RV. discente.

) 9. 4.
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Aiuta il discente a indossare il Dai i controller al discente. Avvia il modulo di allenamento Al termine dell'uso
visore RV e assicurati che sia I lacci devono essere legati nel computer e completalo. dell'applicazione, aiuta il
posizionato correttamente. intorno al polso e venire tirati. discente a togliersi i controller e
riprendili.

21



Metti i controller sul
tavolo.

Pulisci e disinfetta con

attenzione il controller e il visore
RV.

Aiuta il discente a togliersi il
visore.

-
©
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Chiudi il modulo di

allenamento.

Riprenditi il powerbank.

Hai delle domande?
Le nostre guide per la risoluzione di problemi ti

aiutano a risolvere i problemi rapidamente.

Visita support.innerspace.eu

Dopo l'uso del simulatore

Stacca il powerbank

dall'adattatore del visore.

(4]

)
£

Chiudi tutte le applicazioni nel

computer, ma lascialo acceso.

22

Collega i controller e il powerbank
al cavo diricarica USB.

5

Pulisci I'area di lavoro.

Lattrezzatura per la RV deve
essere conservata in un luogo
sicuro. Avviso: conservare
I'attrezzatura lontano dalla luce del

sole e da fonti di umidita.
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cumyndaTopa

\ls
"

Y6enmch, YTo B TPEHWPOBOYHOM
30HE HET HMKaKMX NMPeMETOB,
COJTHEYHOO CBETa UMN
OTPaKatoLLMX MOBEPXHOCTEN.

nopTaTMeHbI
aKKyMynaTop

apanTep
rapHuUTypbl

[ToNoXKW rapHUTYpY 1
NOPTaTUBHbIN akKyMynaTop
Ha KOBPWK B LieHTpe

Ha KHomnKky .

TpeHI/IpOBOL{HOVI 30Hbl.

(8] ©

VR

3anycTu NpunoXxexune
SteamVR.

Mopoxaw, noka 3apoboTaeTt
npunoxexue VIVE Wireless.
[TpoBepb, aKTUBEH N afanTep
rapHUTypbl. ECnn HeT, To
NMOBTOPHO aKTUBMPYI ero,
HaXkaB Ha KOMaHAHY KHOMKY.

3anycTtu npunoxexne Simulator Crnefyv UHCTPYKLMAM Ha
Hub. cnepytoLLei cTpaHuLe.

28

AR

oaKoYM afanTep rapHUTYPbI K
aKKyMyATOPY W BK/IKOYM €70, HaXaB

MovncTy 1 NpoaeanHGUUMPYNA Bknroun gatymkn. Hepes HeCKOSIbKO

oéopy,qosaHme CEKyH[ CBET MNOMEHAETCA Ha 3€eNeHbIN.

&)
gy

Moponan K KoMMboTepy 1
3anycTu npunoxerve VIVE

Ha aganTtepe rapHUTYpbl

3aropuTcs 3efeHas Namnoyka.
Wireless.

Bkntoum KOHTPONNEPDI, [oxancb, Noka BCe CUMBOSbI CTaHyT

yaep>kvsas kHonky @, noxa He
YCIbIWWLLb 3BYKOBOW CUTHaT.

LIBETHBIMU.
MpumeyvaHue. apHUTYpa n
3aTeM Ha KOHTponnepax KOHTPO/NEpbl MOryT NepenTn B

3aropATCcA CUHME NaMnOYKN. CrALLMI pPeXnNM. Moasurai nx, 4TOGbI

CHOBa MX aKTBMpPOBATb.

Bo3Huknun Bonpocbi?
Halum pykoBoACTBa Mo YCTPaHEHWIO HeMonaaok
nomMoryT Te6e 6bICTPO PELLNTL NPOBAEMY.

3aigu Ha calT support.innerspace.eu




Ncnonb3oBaHue

cumynaTopa

MonpuBeTcTBYM

cTaxepa!

MpounHbopMMpYit cTaxepa
0 NpaBwiax oxpaHbl Tpyaa v
TEXHWUKYM 6e30MacHOCTY.

Momoru cTaxepy HageTb

rapHuTypy VR 1 y6eamch, 4To oHa
npaBuIbHO CUANT W MOAXOANT MO

pasMmepy.

Mo3HaKOMb CTaxepa C CUCTEMOMN

CVYMYNSTOpa v Aait KpaTKui
cofiepykaTenbHbI 0630p.

=

[ai cTaxkepy KOHTponnepsbl.
Pemeluku AoMKHbI 6bITb
HafeTbl Ha 3ansCTbsa 1
3aTaHyTbI.

KoHTponnepbl — 370 pyKu

CTaXkepa B BUPTYyasibHOM
peanbHocTH (VR).

D
9, S
“
KHonka

yKasaTenbHoro
nanbua

e
[apH1TYpa BUPTYanbHON
peanibHOCTH — 3TO NopTan B
BUPTYasnbHYHO peanbHOCTb.
~

BupTyanbHasi ceTka nokasblBaeT rpaHuLbl
nomelleHvsi. OHa HaknafblBaeTcs Ha
BVPTYanbHYHO peanbHOCTb NMPU MPUBAMKEHMN,
obecneunBasn 6€30MacHOCTb CTaxepa npw
HOLLIEHWW FapHUTYPbI.
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Y6eaunchb, 4To UCnonbayeTcst MpvKpenu nopTaTUBHbLIN
HOBasA rMrreHnyeckas Macka

nnsa VR. KapmaHy 6ptoK cTaxepa.

aKKYMYATOP K PEMHIO MU K

Q; e (o
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[Nocne 3aBepLeHna

©
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3anycTu Ha KOMMbLOTEpe
y4e6HbI MOLY/b 1 3aBEPLU €rO. MCMONBb30BaHNA MPUNOXKEHNA
NMOMOrV CTaXepy ocnabuTb
1 CHATb PEMELLIKMN 1 BO3bMMU

KOHTPON1EPDI.
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[TonoXm KOHTpONEpbI
Ha cTof.

TuaTenbHO 04NCTH
1 NPOAEe3NHOULMPY A
KOHTpONepbl U VR-rapHUTypy.

[ToMoru cTaxkepy CHATb
rapHUTYPY.
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3aKOoHYM y4ebHbIN MoaY b.

3abepu NopTaTUBHbINA
aKKyMYSIATOP Y CTaxkepa.

Bo3Huknun Bonpocbi?
Hatum PYKOBOACTBA NO YCTPaHEHNIO HENO1aA0K

nomMoryT Tebe BbICTPO PeLLMTb MPOBaEMY.

3aingu Ha calT support.innerspace.eu

Nocne ncnonb3soBaHus CUMYNIATOPAa

OTCcoeAnHM aanTep rapHUTYpbI

OT aKKyMynsTopa.

(4]
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3aKkpow Bce NpUIoXeHns Ha
KOMMbtOTEPE, HO OCTaBb ero

BK/TIFOYEHHbBIM.

30

[ToAKSIKOUN KOHTPOSINEPDI U

AKKYMYNATOP K 3apagHOMY

ycTpoicTey USB.

5

MoyuncTyn pabodee MeCTo.

VR-060pyAoBaHmne AOMKHO
6€30MaCHO XPaHUTHCS.
Mpumeyvanune. O6opynoBaHvie
LOMKHO OblITh 3aLLMLLEHO OT

COJTHEYHOr O CBETa 1 BNarn.
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Questions?

Our troubleshooting guides will help you
solve your issues.

Visit our support portal
support.innerspace.eu




